PIRKIMO SUTARTIS
2018-08— .MNr JM 150/ (3. 10.41- 7D4)

Vilnius
H

I. SUTARTIES SALYS

Vilniaus miesto savivaldybés administracija, kodas 188710061, atstovaujama Miesto iikio ir
transporto departamento direktoriaus Virginijaus PauZos, veikian&io pagal 2018-04-06 Vilniaus
miesto savivaldybés administracijos direktoriaus jsalyma Nr. 30-1087/18(2.1.1E-TD2), esanti adresu
Konstitucijos pr. 3, LT-09601 Vilnius, toliau vadinama UZsakovu, ir AB , Eurovia Lietuva‘, kodas
121949798, atstovaujama generalinio direktoriaus Stanislavo Kablio, veikian¢io pagal bendrovés
istatus, registruota adresu Liepkalnio g. 85, LT- 02120 Vilnius, toliau vadinama Rangovu, o toliau
kartu vadinami $alimis, o kiekviena atskirai — sahrﬁl sudaré ir pasira$é Sig pirkimo sutartj, toliau
vadinamg Sutartimi.

II. SUTARTIES OBJEKTAS

l. Vadovaudamasis Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka Rangovas jsipareigoja
atlikti Vilniaus miesto Siaurinés miesto dalies susisiekimo komunikacijy rekonstrukcijos ir
kapitalinio remonto darbus (toliau — darbai), o UZsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovui biitinas
darbams atlikti salygas, priimti darby rezultatg ir sumokéti uz faktiskai atliktus darbus pagal Rangovo
pasiiilytus jkainius, nurodytus Sutarties 2 priede.

2. Darby savybés pateiktos techninéje $pecifikacijoje (Sutarties 1 priedas), kuri yra
neatskiriama $ios Sutarties dalis. Preliminarios (36 mén.) darby apimtys nurodytos darby kiekiy
Ziniara$€iuose (Sutarties 2 priedas), kurios Sutarties vykdymo metu gali kisti (gali bati jsigyta daugiau
arba maziau nurodyty darby apimties), nevir§ijant 5 punkte nurodytos pradinés Sutarties vertés.
UzZsakovas Sutarties galiojimo laikotarpiu nejsipareigoja jsigyti visos darby kiekiy Ziniara$€iuose
(Sutarties 2 priedas) nurodytos 36 mén. preliminarios darby apimties.

s Darby atlikimo terminas — 36 (trisdeSimt $e$i) ménesiai nuo Sutarties sudarymo dienos.
Darby atlikimo termino prat¢gsimas nenumatomas.

III. KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

4. Sutartyje yra pasirinktas $is kainos apskaiéiavimo biidas: fiksuoto jkainio su perzitira.
Darby atlikimo jkainiai, nurodyti Sutarties 2 priede, apima visas tiesiogines ir netiesiogines i§laidas,
susijusias su darby atlikimu. Darby atlikimo jkainiams jtakos negali turéti terminy paZeidimas, darbo
uzmokescio ir kity panasiy i§laidy iSaugimas.

5. Pradiné Sutarties verté: 3.000.000,00 (trys milijonai) EUR be PVM (3.630.000,00 (trys
milijonai SeSi S§imtai trisdeSimt tikstanéiy) EUR su PVM).

6. Sutarties vykdymo laikotarpiu, Sutarties 2 priede nurodyti darby atlikimo jkainiai dél
bendro kainy lygio kitimo perskaiéiuojami tokia tvarka:

6.1. Darby atlikimo jkainiai — kintantis' dydis, kuris kinta proporcingai Statistikos
departamento prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés skelbiamiems statybos sgnaudy elementy kainy
indeksams (statiniy pagal tipg klasifikatorius — ,,Keliai ir gatvés®). Darby atlikimo jkainiai tikslinami
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2019 ir 2020 mety lapkri¢io ménesj, jei Statistikos departamento prie Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2019 ir 2020 mety lapkri¢io ménesj oficialiai skelbiami 2019 ir 2020 mety
rugséjo menesio statybos sanaudy elementy kiainy indeksai (statiniy pagal tipa klasifikatorius
—,Keliai ir gatves®) pakinta daugiau kaip 5 proc.:

* 2019 mety lapkri¢io ménesj — 2019 mety rugséjo ménesio indeksg lyginant su pasitlymo
pateikimo ménesio indeksu; b

* 2020 mety lapkri¢io ménesj — 2020 mety rugséjo ménesio indeksg lyginant su 2019 mety
rugséjo meénesio indeksu, jei jkainiai buvo tikslinti Jé1 ne — lyginant su pasitilymo pateikimo ménesio
indeksu.

Sutarties galiojimo laikotarpiu darby atlikimo 1ka1n1a1 kei¢iami iki 2019 m. ir 2020 m. lapkricio
meénesio 10 d.

Darby atlikimo jkainiai keiéiami pagal perskaiiavimo formule:

al =axk, kur: !

a — pasiiilymo pateikimo menes; buve darbd atlikimo jkainiai (ar 2019 m. lapkri¢io mén.
patikslinti darby atlikimo jkainiai, jei jkainiai buvo tikslinti);

al —2019 m. (2020 m.) perskaiéiuoti darby atlikimo jkainiai;

k — perskai¢iavimo koeficientas, k =b1: b, kur:

b — pasiiilymo pateikimo ménesio Statistikos departamento prie Lietuvos Respublikos
Vyriausybés oficialiai skelbiamas statybos sgnaudy elementy kainy indeksas (statiniy pagal tipa
klasifikatorius — ,Keliai ir gatvés“) (jei jkainiai jau buvo tikslinti, tai 2019 m. rugséjo meénesio
Statistikos departamento prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés oficialiai skelbiamas statybos
sgnaudy kainy indeksas (statiniy pagal tipa klasifikatorius — ,,Keliai ir gatvés®));

bl — Statistikos departamento prie Lietuvos-Respublikos Vyriausybés 2019 m. (2020 m.)
rugséjo menesio oficialiai skelbiamas statybos bqnaudq kainy indeksas (statiniy pagal tipg
klasifikatorius — ,,Keliai ir gatveés®).

Statybos sgnaudy elementy kainy indeksai ]skelblaml Statistikos departamento interneto
svetaingje, adresas — http://osp.stat.gov.lt . '

6.2.  Darby atlikimo jkainiy pakeitimas jforminamas UZsakovo ir Rangovo papildomu
susitarimu po atitinkamy mety rugséjo ménesio Statistikos departamento prie Lietuvos Respublikos
Vyriausybés statybos sanaudy kainy oficialaus indekso paskelbimo iki atitinkamy mety lapkri¢io
meén. 10 dienos. Akte nurodomas darby atlikimo jkainio pakeitimo pagrindas, indeksy dydziai ir darby
atlikimo jkainiy pasikeitimo skai¢iavimas pagal 6.1 punkte pateiktg formule.

6.3.  Indeksuoti darby atlikimo jkainiai jsigalioja nuo dienos, kai 6.2 punkte nurodytg
papildomg susitarimg pasiraSo abiejy $aliy atstovai. Nauji darby atlikimo jkainiai taikomi tik
UZsakovo mokéjimams pagal Sutartj uZ atliekamus darbus, atliktus po darby atlikimo jkainiy
pakeitimo. |

6.4.  Jei kiekvienu indeksavimo atveju 6.2 punkte nurodytas papildomas susitarimas dél ne
nuo UZsakovo priklausanciy prieZaséiy néra pasira§omas iki po 6.1 punkte nurodyto darby atlikimo
ikainiy tikslinimo ménesio einanéio ménesio 5 d., UZsakovas turi teise, vykdydamas mokéjimus uz
darbus, atliktus atitinkamai po 2019-11-10 ir 2020-11-10, vadovautis $ioje Sutartyje nurodytais darby
atlikimo jkainiais, o tuo atveju, jei darby atlikimo jkainiai buvo patikslinti ir jforminti 6.2 punkte
nurodytu papildomu susitarimu — perskaiiuotais darby atlikimo jkainiais.

7. Darby atlikimo jkainiai dél pasikeitusiy mokes¢iy perskai¢iuojami tokia tvarka:

7.1.  mokestis, kuriam pasikeitus perskai¢iuojami darby atlikimo jkainiai: pridétinés vertes
mokestis (PVM). Pasikeitus kitiems mokesgiams, darby atlikimo jkainiai nebus perskai¢iuojami;

7.2.  perskaiCiavimas atlickamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio
istatymo pakeitimo jstatymui, pagal kurj kei¢iasi PVM mokeséio tarifas;

7.3.  perskai¢iavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydziui darby atlikimo jkainiuose

| ,




7.4.  esantis PVM tarifas neatliktiems darbams kei¢iamas (maZinamas ar didinamas) pagal
Lietuvos Respublikos teisés-aktus; L

7.5. darby atlikimo jkainiy pakeitimas jforminamas papildomu 3aliy susitarimu;

7.6.  perskaiciuoti darby atlikimo jkainiai pradedami taikyti nuo Lietuvos Respublikos
pridétinés vertés mokes¢io jstatymo pakeitimo jstatymo, pagal kurj keiciasi §io mokescio tarifas,
nurodytos tarifo jsigaliojimo dienos.

8. Darbai finansuojami i§ Vilniaus miesto savivaldybés biudZeto (toliau — biudZetas) ir
Lietuvos automobiliy keliy direkcijos prie Susisiekimo ministerijos (toliau — LAKD).
9. UZsakovas sumoka Rangovui uz faktiSkai atliktus darbus, jei darbai atlikti tinkamai,

kokybiskai ir laiku pagal darby priémimo — perdavimo akta (Sutarties 4 priedas), darby ir islaidy
apmokéjimo paZyma (Sutarties 5 priedas) ir pateiktas PVM saskaitas — faktiiras arba lygiavercius
dokumentus. Uz papildomus darbus nemokama, jei tai susije su savavaliskais sprendimais.

10. Atsizvelgiant | Sutarties pobtdj ir ypatumus, Salys susitaria, kad uz faktigkai atliktus
darbus UZsakovas sumoka Rangovui per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai
Uzsakovas priima i§ Rangovo darby priémimo — perdavimo aktg (Sutarties 4 priedas), darby ir ilaidy
apmokejimo pazyma (Sutarties 5 priedas) apie faktiskai atliktus darbus ir gauna PVM saskaitg —
faktarg arba lygiavertj dokumenty. Tais atvejais, kai yra objektyviai pagrista (pvz., veluoja
finansavimas i§ biudzeto ar LAKD), mokéjimai gali biiti atidedami, vélavimo laikotarpiui, bet ne
ilgiau kaip 60 (3eSiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo darby priemimo — perdavimo akto (Sutarties 4
priedas) pasira§ymo dienos. >

s Vykdant Sutartj, PVM sgskaitos faktiiros, saskaitos faktiiros, kreditiniai ir debetiniai
dokumentai bei avansinés saskaitos turi biti teikiami naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita“
priemonémis, iSskyrus atvejus, kai mobilizacijos, karo ir nepaprastosios padéties atveju yra CVP IS
ar informacinés sistemos ,,E. saskaita“ paZeidimy, dél kuriy negalimas Uzsakovo ir Rangovo
keitimasis informacija naudojantis §iomis sistemomis.

12. Jei Rangovas darbus atlieka kaip Gikio subjekty grupé, apmokéjimas uz faktiskai atliktus
darbus bus vykdomas per jungtinés veiklos sutartyjenurodytg jgaliota partner.
13. Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo pavedimuose, UzZsakovui

atlikus mokéjimus pagal Sutartj jmokos pirmiausiai yra skiriamos padengti anks&iausiai atsiradusius
isiskolinimus pagal Sutartj, antraja eile — delspinigiams apmokéti (jeigu jie buvo priskaiéiuoti pagal
Sutartj), tre€igja eile — paltikanoms apmokeéti (jeigu jie buvo priskaiciuoti pagal Sutartj).

14. UzZsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais
subrangovais tokiomis sglygomis: |

14.1.  sudarius Sutartj, Rangovas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja
Uzsakovui rastu pateikti tuo metu Zinomy subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus. Uzsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subrangovus, kuriuos jis ketina
pasitelkti veliau.

14.2. Uzsakovas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo 14.1 punkte nurodytos informacijos
gavimo dienos rastu informuoja subrangovus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe.

14.3.  Subrangovas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, raStu pateikia praSyma
UzZsakovui. Kai subrangovas isreiskia norg pasinaudbti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma
triSalé sutartis tarp UZsakovo, Rangovo ir §io subrangovo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo
su subrangovu tvarka, atsizvelgiant j Sutartyje i subrangos sutartyje nustatytus reikalavimus.
TriSaléje sutartyje atsiskaitymo su subrangovu tvarka bus nustatoma vadovaujantis §ioje Sutartyje
numatyta atsiskaitymo tvarka. ‘
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14.4. Rangovas turi teis¢ priestarauti nepagrjstiems mokéjimams, pateikdamas rastiska tokio
prieStaravimo UZzsakovui ir subrangovui pagrindima:

14.5. Tiesioginio atsiskaitymo su subrangovhis galimybé nekeicia Rangovo atsakomybeés dél
Sutarties jvykdymo. .

IV. SALIU [SIPAREIGOJIMAI

15 Vilniaus miesto susisiekimo komunikatijy rekonstrukcijos ir kapitalinio remonto darby

pirkimo dokumentai (toliau — pirkimo dokumentai) yra neatskiriama Sutarties dalis.
16. Rangovas jsipareigoja:

16.1.  darbus atlikti tinkamai, kokybiskai fr laiku, gavus rastiSkg UZzZsakovo uzsakymg
(Sutarties 3 priedas), kuriame nurodyta darby atlikimo vieta, apimtis, darby atlikimo terminas, per
kurj darbai turi biiti atlikti; T;

16.2.  nustatytu laiku pradeti, atlikti, uzbaigti ir perduoti Uzsakovui visus Sutartyje nurodytus
darbus bei iStaisyti atsiradusius defektus per darby garantinj terming;

16.3.  suteikti faktiskai atliktiems darbams garantija — 5 metai atviriems darbams ir 10 mety
pasléptiems darbams. Atsiradus defektams, Rangovas pagal defektinj akta savo léSomis ir
medziagomis iStaiso trakumus per nurodyty akte laika;

16.4.  pateikti Uzsakovui tinkamai, kokybiskai ir laiku faktiskai atlikty darby priémimo —
perdavimo aktg (Sutarties 4 priedas), darby ir i§laidy apmokéjimo pazyma (Sutarties 5 priedas) ir ;
PVM saskaitg — faktiirg arba lygiavertj dokuments, iki kito meénesio, einanéio po darby priémimo, 5
(penktos) dienos; '

16.5. atsakyti uZ tai, kad darbuotojai laikytysi darby saugos taisykliy reikalavimy. Jvykus
nelaimingam atsitikimui su Rangovo darbuotoju, nelaimingg atsitikimg tiria ir apskaito Rangovas;

16.6. savarankiskai apsiriipinti darbams atlilldi reikalingais materialiniais istekliais, atsakyti
uz gaminiy ar medziagy kokybe; :

16.7.  savo saskaita atlyginti nuostolius UZsakovui ir tretiesiems asmenims, kurie atsirado dél
netinkamo Sutarties vykdymo ar jos nevykdymo;

16.8. uztikrinti, kad statinio statybos, rekonsﬁlravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo),
griovimo ar kultiiros paveldo statinio tvarkomuyjy statybos darby ir civilinés atsakomybés privalomojo
draudimo sutartis nenutriikstamai galioty nuo Sutarties jsigaliojimo iki visy sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymo pabaigos. Jeigu, jvykus draudiminiam jvykiui, draudimo sumos neuZtenka padengti visus
nuostolius, Rangovas padengia nuostolius, vir§ijanius civilinés atsakomybés draudimo i§moky dydj;

16.9.  apie vykdomus darbus vieSose vietose informuoti Vilniaus miesto bendruomene darby
vykdymo vietoje, tiksliai nurodant sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminus. Jei darby vykdymo
vietos néra konkre€ios, tuomet darby vykdymo terminai turi biiti nurodyti UZsakovo interneto
svetaingje; '

16.10. jeigu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas UZsakovui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teise
turintys asmenys;

16.11. skirti Sutarties vykdymui atsakingg Sutarties vykdytojg (—us): Statyby vadova p.
Viktorg Petrikg (el. pastas: vpetrikas@eurovia.lt, tel.: +370 687 9523 5)ir Statyby vadova p. Gintarg
Kostiukeviéiy (el. pastas: gkostiukevitius@eurovia.lt , tel.: +370 618 00125).

17, Uzsakovas jsipareigoja:

17.1. suteikti Rangovui visg informacija, reikalingg Sutartyje numatytiems darbams atlikti;

17.2. priimti tinkamai, kokybiskai ir laiku atliktus darbus, pasirasant faktiskai atlikty darby
priémimo — perdavimo aktg (Sutarties 4 priedas), darby ir i§laidy apmokeéjimo paZyma (Sutarties 5
priedas) ir PVM saskaitg — fakttirg arba lygiavertj do‘kumentq;




17.3. uZ tinkamai, kokybiskai, laiku ir fakiskai atliktus darbus sumokéti Rangovui Sioje
Sutartyje numatytomis sglygomis ir terminais pagal pateikty faktiskai atlikty darby priémimo —
perdavimo akto (Sutarties 4 priedas) bei darby ir islaidy apmokéjimo paZymos (Sutarties 5 priedas)
pagrindu iSraSytg PVM sgskaitg — faktiirg arba lygiavertj dokuments;

17.4.  atsiradus trikumams ir/ar defektams, sustabdyti darbus iki jie bus pasalinti;

17.5. kontroliuoti Sutarties vykdyma (vykdyti kontrole ir prieziiirg) darby vykdymo zonoje,
ir, aptikus Sutarties vykdymo trikumus ir/ar paZeidimus, duoti Rangovui biitinus nurodymus
trikumus ir/ar paZeidimus pasalinti arba atsisakyti priimti faktiskai atliktus darbus kol trikumai ir/ar
pazeidimai nebus paSalinti. Uzsakovas turi teise hurodyti terming Rangovui Sutarties vykdymo
trakumams ir/ar pazeidimams pasalinti. ;

17.6. pasibaigus Sutarties galiojimo termiriui — grazinti Sutarties jvykdymo uztikrinimag
Rangovui per 30 (trisdesimt) dieny nuo rastigko Rangovo pragymo pateikimo dienos;

17.7. skirti Sutarties vykdymui atsakingg Sularties vykdytoja (~us): Miesto @ikio ir transporto
departamento, Susisiekimo komunikacijy skyriaus Eksploatacijos poskyrio vyr. specialiste¢ Danguole
BaltruSaitieng, telefonas: (8 5) 211 2116, el. pastas:'danguole.baltrusaitiene@vilnius.1t;

17.8.  uz Sutarties ir pakeitimy paskelbima pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9
dalies nuostatas atsakingas asmuo: Vie3yjy pirkimy skyriaus Le.p. Pirkimy procediiry poskyrio vedéja
Diang Petkevicieng, telefonas: (8 5) 211 2442, el. pastas: diana.petkeviciene@vilnius. i .

18. Specialisto keitimas ar naujo skyrimas galimas, tik esant vienai i3 §iy prieZasciy:

18.1.  Sutartyje numatytas specialistas atleidZiamas, atsistatydina i§ pareigy, iSeina i§ darbo,
negali eiti savo pareigy dél ligos ar traumos; ]

18.2.  siekiant tinkamai ir laiku jvykdyti Sutartj biitina padidinti statybos darby spartg dél
darby atlikimui nepalankiy gamtiniy salygy ar kity pagrjsty (nenumatyty) aplinkybiy;

18.3.  esant kitoms nenumatytoms pagrjstoms aplinkybéms.

L9, Sutarties 18 punkte nurodytu atveju Rangovas privalo pateikti Uzsakovo atstovui —
atsakingam Sutarties vykdytojui: |

19.1.  pagrjstg prasyma, pridedant jj pagrind%ianéius dokumentus;

19.2. naujo specialisto dokumentus, jrodéncius, kad jo kvalifikacija atitinka pirkimo
dokumentuose nustatytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus, keliamus specialistui.

20.  Naujo specialisto paskyrimas jforminamas Rangovo jmonés vadovo jsakymu, kurio
kopija pateikiama UZsakovo atstovui — atsakingam Sutarties vykdytojui.

21. SutarCiai vykdyti pasitelkiami §ie subrangovai: UAB ,,Grinda“ ir UAB ,,Kamitra ir
Ko“. Rangovas jsipareigoja ne véeliau kaip iki Sutarties vykdymo pradZios rastu pranesti Uzsakovo
atstovui subrangovy kontaktinius duomenis ir subrangovy atstovus.

22, Sutarties galiojimo metu subrangoviy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty
subrangovy, didesnés (maZesnés) Sutarties dalies (veiklos), negu buvo suderinta, perdavimas kitam
Sutartyje numatytam subrangovui, papildomy ar naujy (tuo atveju kai teikiant pasitilyma subrangovai
nebuvo Zinomi) subrangovy pasitelkimas arba Sutartyje numatyty subrangovy atsisakymas galimas
tik raStu apie tai informavus UZsakova.

23. Jei Sutartyje kei¢iami subrangovai, kuriy pajégumais kvalifikacijai pagristi rémési
Rangovas, kartu su informacija apie naujus subrangovus turi biiti pateikti naujo subrangovo
paSalinimo pagrindy nebuvimag ir atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys dokumentai.
Anksc¢iau minéti dokumentai pateikiami tai dienai, Ikai Rangovas kreipiasi j UZsakovg su praSymu
pakeisti subrangovus. UZsakovas reikalauja, kad nau;jo subrangovo kvalifikacija biity ne Zemesné nei
buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose. ;

24, Tais atvejais, kai kvalifikacijai pagrjsfi Rangovas nesiremia subrangovy pajégumais,
Uzsakovas netikrina $iy subrangovy pasalinimo pagifindu,.
25, Kei¢iamu ar naujai pasitelkiamu subrangovu negali biiti vieSojo pirkimo dalyvis Al
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pasililymg vieSajame pirkime teikusios tiekéjyl subjekty grupés partneris.

26. Pakeitus  Sutartyje = numatytus sirubrangovus vietomis, perdavus  didesne
(maZesng) Sutarties dalj (veiklg), negu buvo suderinta, kitam Sutartyje numatytam subrangovui, ir
(ar) pasitelkus papildomus ar naujus subrangovus, subrangovai gali pradéti vykdyti Sutartj, tik
UZsakovui ir Rangovui pasiragius papildoma susitarimg prie Sutarties. Siame susitarime nurodoma
pagrindin¢ informacija apie subrangovg ir Sutarties dalis (veikla), kuriai jis yra pasitelkiamas. Sis
susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

V. SALIY ATSAKOMYBE

27. Rangovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraS§ymo dienos pateikia
Uzsakovui pirkimo dokumenty 91 punkte nurodytos'sumos dydZio Sutarties jvykdymo uztikrinima —
uzstatg arba banko garantijg, parengta pagal pirkimo dokumenty 5 priede pateikty Uzsakovui
priimting forma. '

28. Rangovas per 5 (penkias) darbo dienas n‘;l_lo Sutarties jsigaliojimo dienos Uzsakovui turés
pateikti draudimo sutartj ne mazesnei kaip 43.400,00 EUR sumai. Rangovas turi uztikrinti, kad
draudimo sutartis nenutrikstamai galioty nuo Sutarties jsigaliojimo iki visy sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymo pabaigos. Draudimo sutartimi turi bﬁti?apdraustos visos veiklos, apimanéios pirkimo
objekty. Jeigu jvykus draudiminiam jvykiui draudimo sumos neuZtenka padengti visus nuostolius,
Rangovas padengia nuostolius, vir§ijanéius civilinés}f atsakomybeés draudimo i8moky dydj.

29. Jei UzZsakovas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, Rangovas, sickdamas
toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranedimo, kad
Uzsakovas pasinaudojo Sutarties jvykdymo uZtikrinimu i$siuntimo dienos, pateikti naujg Sutarties
ivykdymo uZtikrinima — uZstat arba banko garantijg pirkimo dokumenty 91 punkte nurodytai sumai.

30. UZsakovas turi teisg pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, jei Rangovas nevykdo
ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj ir jos priedus.

31 Nepaisant Sutarties 30 punkto nuostaty, Rangovas atlygina UZsakovui dél Rangovo
kaltés atsiradusius nuostolius dél netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo,
kuriy neapima Sutarties jvykdymo uZtikrinimas.

32 Kiekvienu atveju Rangovui praleidus darby atlikimo terming, pateikty Uzsakovo
ra§tiSkame uzsakyme, Rangovas moka UZsakovui' 200 (dviejy $imty) EUR baudg uz kiekviena
uZdelstg dieng. Maksimali bendra baudy suma negadli sudaryti arba vir§yti 10 proc. visy uZsakyme
nurodyty darby vertés. Uzsakovas turi teise mazinti Ijnokéjimus Rangovui uz pagal §ig Sutart] atliktus
darbus suma, lygia priskai¢iuoty baudy sumai, arba reikalauti, kad Rangovas per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo pareikalavimo UZsakovui sumokéty priskaiéiuotas baudas. Kai Rangovo
mokama maksimali bendra baudy suma sudaro arba virsija 10 proc. visy rastiskame uzsakyme
nurodyty darby vertes, UZsakovas turi teise pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu.

33, Kiekvienu atveju Rangovui praleidus bet kurios kitos pareigos jvykdymo terming,
nustatyta ioje Sutartyje, Rangovas moka UZsakovui 0,02 proc. delspinigius nuo Sutarties 5 punkte
nurodytos Pradinés sutarties vertés EUR be PVM uz ll(iekvienq uzdelsta dieng. Sis punktas netaikomas
netinkamo Rangovo prievoliy vykdymo atveju, kai yra taikoma Sutarties 32 punkte numatyta bauda.

34. UZdelsus laiku atsiskaityti uz tinkamali, kokybiskai, laiku ir faktiskai atliktus darbus,
Uzsakovas, Rangovui reikalaujant, moka 0,02 proc! delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos uz
kiekvieng vélavimo dieng. Salys susitaria, kad iuo dtveju palikanos nemokamos.

33, Jei Rangovas Sutartyje numatytus darbus atlieka nekokybiskai ir neatsizvelgdamas j
Uzsakovo pastabas per nurodytg terming trikumyl ir/ar defekty nepaSalina, UZsakovas turi teisg
nepasiradyti faktiskai atlikty darby priémimo — petdavimo akto (Sutarties 4 priedas) bei darby ir
i8laidy apmokéjimo paZymos (Sutarties 5 priedas). Trikumy ir/ar defekty nepasalinus ar juos
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pasalinus netinkamai, UZsakovas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu. Uzsakovas taip

pat turi teis¢ nevykdyti mokéjimo, kol nebus iStaisyti Sutarties pazeidimai. Nustatytus pazeidimus

Rangovas privalo paSalinti savo saskaita. f '

36. Salys susitaria, kad kilus teisminiam gincui dél atsiskaitymo uz atliktus darbus,
Rangovas gali reikalauti priteisti ne didesnes kaip 5 (penkiy) procenty metines paliikanas nuo
nesumokétos sumos, kaip tai numatyta LR CK 6.210 str. 1 d.

37. Salys atleidZiamos nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)

aplinkybéms pagal LR CK 6.212 str.

'

VI. KITOS SALYGOS

38. Salims pasiradius Sutartj, §i Sutartis Isigalioja nuo Sutarties jvykdymo uztikrinimo
pateikimo dienos ir galioja iki visisko Saliy isipare'gojimy pagal $ig Sutartj jvykdymo dienos arba
Sutarties nutraukimo dienos. Jei per nustatyty terming Sutarties jvykdymo uztikrinimas
nepateikiamas, Sutartis, nepaisant to, kad yra pasirasyta abiejy Saliy, laikoma nesudaryta ir
nejsigalioja, o pagal VieSyjy pirkimy jstatyma tai yr': laikoma atsisakymu sudaryti Sutartj.

39. Salys, vykdydamos Sutarties jsipareigojimus, vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Istatymais, kitais teisés aktais, pirkimo dokumentais ir Rangovo pateiktu konkursiniu pasitlymu.
Rangovo konkursinis pasitilymas kartu su pirkimo d(i)kumentais ir priedais yra neatskiriama Sutarties
dalis. i

40. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali bati kei¢iama neatliekant naujos pirkimo
procediros vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 189 straipsnio nuostatomis.

41. Salys aiskiai ir nedviprasmiSkai susitaria ir supranta, kad darby atlikimas tinkamai ir
laiku yra esminé $ios Sutarties sglyga. |

42. Salys gali nutraukti Sutartj abipusiu rastisku Saliy susitarimu.

43. UZsakovas taip pat gali nutraukti Sutartj ir kitais Lietuvos Respublikos teisés aktuose
nustatytais atvejais. ;

e UZsakovas, jspejes Rangova pries 15 dieny, turi teise vienagaligkai nutraukti Sutartj dél

esminio Sutarties paZeidimo. Esminiu Sutarties salygy pazeidimu, jskaitant, bet neapsiribojant, bus
laikoma: darby neatlikimas ar netinkamas atlikimzl}s, kai Rangovas ne maziau nei 3 (tris) kartus
neatsizvelgia | UzZsakovo pastabas ir per nurodyta terining trilkumy ir/ar defekty nepagalina ar pasalina
juos netinkamai (taikoma 3 (trijy) skirtingy trikumy/defekty atZvilgiu). Nutraukus Sutartj dél esminio
jos pazeidimo, Sutarties jvykdymo uZztikrinimas atiténka UZsakovui.

45. Rangovas, jspéjes UZsakova prie§ 15 dieny, turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj dél
esminio Sutarties saglygy paZeidimo, kuriuo laik?mas atvejis, kai nesant pagrjsty aplinkybiy,
Rangovas negauna apmokéjimo ilgiau nei 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny ne maziau kaip 2 (du)
kartus i§ eilés. |

" 46. Kiekvieng gincg, nesutarima ar reikalavima, kylantj i§ ios Sutarties ar susijusj su §ia
Sutartimi, jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, paZeidimu, nutraukimu, $alys spres derybomis. Gindo,
nesutarimo ar reikalavimo nepavykus ispresti der;ybomis, gin¢as bus sprendZiamas teisme pagal
UZsakovo buveinés vietg. i _

47. Sutarties Salims yra Zinoma, kad ‘§1 Sutartis yra vieSa, iSskyrus joje esancig
konfidencialig informacijg. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios
atskleidimas priestarauty teisés aktams. 3

b3 \ . ® vy o . . . .
48. SutarCiai, i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy ai8kinimui taikoma Lietuvos
Respublikos teisé. !
49. Bet kokie pranesimai, informacija, dokumentacija ar korespondencija dél Sutarties ar

jos vykdymo turi buti jforminta rastu lietuviy kalba?ir i8siysta registruotu pastu per kurjerj, faksu ar
elektroniniu pastu. Jeigu informacija perduodama faksu ar elektroniniu pastu, ji laikoma tinkamai




50. perduota tik tuo atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, faksu arba
elektroniniu pastu patvirtina jos gavimo fakta.
51. Rangovas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su

Sutartimi, jskaitant reikalavimo teis¢ | UZsakovo mol:étinas sumas, be idankstinio UZsakovo rasytinio
sutikimo. Be UZsakovo i8ankstinio ragytinio sutikinio sudaryti sandoriai dél teisiy ar pareigy pagal
Sig Sutartj perleidimo laikytini niekiniais ir negaliojanéiais nuo jy sudarymo momento.

32 Pasikeitus Salies buveinés adresui, banko sgskaitos numeriui ar kitiems rekvizitams,
Salis privalo apie tai pranesti kitai Saliai. Nejvykdzius $iy reikalavimy Salis neturi teisés reiksti
pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmai, atlikti vadovaujantis paskutine turima
informacija, neatitinka Sutarties sglygy, arba kad ]1 negavo praneSimy, siysty pagal paskutinius
turimus rekvizitus.

53. Sutartis sudalyta 2 (dviem) vienodg t,lsme; galig turinéiais egzemplioriais. Po vieng
Sutarties egzemplioriy atitenka UZsakovui ir Rangovui.

VII. SUTARTIES PRIEDAI

54. Techniné specifikacija (Sutarties 1 priedas).

55. Darby kiekiy Ziniarastis (darby atlikimo jkainiai) (Sutarties 2 priedas).
56. UZsakymas darby atlikimui (Sutarties 3 priedas).

57 Darby priémimo — perdavimo aktas (Sutarties 4 priedas).

58. Darby ir i§laidy apmokéjimo pazyma (Sutarties 5 priedas).

\ ! -
VIII. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

UZsakovas: Rangovas:

Vilniaus miesto savivaldybés administracija
Kodas 188710061

AB ,,Eurovia Lietuva®
Kodas 121949798

Konstitucijos pr. 3, LT-09061 Vilnius
Tel. (8 5) 211 2000

Faksas (8 5) 211 2222

El. pastas savivaldybe@vilnius.It

A/s LT56 4010 0424 0392 0304
Luminor Bank AB, banko kodas 40100
PVM kodas LT887100610

Miesto tikio ir transporto departamento
direktgr%us;\_/.irginijus Pauza
O e T

Liepkalnio g. 85, LT-02120 Vilnius
Tel. (8 5) 215 2050

Faksas -

El. paStas eurovia(@eurovia.lt

A/s L'T36 2140 0300 0060 9614
Luminor Bank AB, banko kodas 40100
PVM kodas LT219497917
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Sutarties 1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Rangovas susisiekimo komunikacijy rékonstrukcijos ir kapitalinio remonto darbus pri-
valo atlikti vadovaudamasis (aktualiomis redakcijoniis) Lietuvos Respublikos statybos jstatymu, sta-
tybos techniniais reglamentais, kitais Lietuvos Respublikos teisés aktais, normatyviniais dokumentais
bei Vilniaus miesto savivaldybés administracijos Missto tikio ir transporto departamento 2016-09-29
jsakymu Nr. A15-1701/16(2.1.4-UK) patvirtintomis!Vilniaus miesto gatviy asfalto misiniy techniniy
reikalavimy ir sluoksniy jrengimo rekomendacijomi¥.

Darbai bus atliekami Salia rekonstruojamy gdtviy (gatviy raudonyjy linijy ribose).
Jeigu nurodoma konkreti marké ar Saltinis, 'konkretus procesas ar prekeés Zenklas, patentas,
tipai, konkreti kilmé ar gamyba, gali biti pate1k1amau lygiavertis objektas nurodytajam.

2. Pirkimo objektas — Vilniaus miesto subisiekimo komunikacijy rekonstrukcijos ir kapi-
talinio remonto darbai. b
y ' o 8 an e = . 10 v .
3. Rangovas pagal perkanciosios organizacijos rastiSkus uzsakymus turés atlikti Zemiau

nurodytus rekonstrukeijos ir kapitalinio remonto dar?,‘ous:
e Qatviy asfaltbetonio dangos rekonsirukcija ir kapitalinis remontas;
e Betoniniy trinkeliy dangos remontas ir jrengimas;
o Saligatviy remontas ir jrengimas; '
e Vejos jrengimas, kelio ir vejos bordiliry remontas ir jrengimas;
e Suliniy, $ulinéliy remontas ir jrengiimas;
e Zemeés darbai ir kelio dangos pagrirdo jrengimas;
e Kelio konstrukcijy ardymas, lauzo i§veZimas;
o Kapitalinio remonto apra$o ir iSpildomosios geodezinés nuotraukos parengimas.

4. Konkreti remonto darby roisis, darby aplimtis ir vieta derinama su perkancigja organiza-
cija. UZ savavaliSkai atliktus darbus ir/arba su perkanlulaa]a organizacija nesuderintus darbus Rangovui
nemokama. I,

3. Uz naudojamy medziagy ir atlikty dartiy kokybe atsako Rangovas.

6. Atlikdamas darbus Rangovas atsako UZ eismo saugumg darby vykdymo zonoje. Sie-
kiant uztikrinti eismo sauguma, Rangovas privalo naudoti kelio darbams skirtus laikinus kilnojamus
jspéjamuosius, draudziamuosius ir nukrelplamuosm‘ kelio Zenklus, atitinkanc¢ius Lietuvos Respubh—
kos susisiekimo ministro 2012 m. sausio 31 d. isakymu Nr. 3-83 patvirtinty Kelio Zenkly jrengimo ir
vertikaliojo Zenklinimo taisykliy bei Lietuvos automobiliy keliy direkcijos prie Susisiekimo ministe-
rijos direktoriaus 2012 m. balandzio 16 d. jsakymy Nr. V-87 patvirtinty Automobiliy keliy darbo
viety aptvérimo ir eismo reguliavimo taisykliy T DVAER 12 reikalavimus. Rangovo automasinos,
spec. technika kelyje privalo dirbti su jjungtais oranZinés spalvos §vyturéliais, darbininkai privalo
vilkéti spec. riibus, skirtus dirbti keliuose. Automasmos darbininky apranga, atitvérimai turi biti pa-
zenklinti Rangovo atributais. ~

7. Gatviy asfaltbetonio dangos rekonst; rukcqa ir kapitalinis remontas.

7.1.  Bendrieji reikalavimai.

Prie§ pradédamas asfaltbetonio dangos remonto darbus Rangovas privalo pateikti asfaltbetonio
miSiniy projektus ir suderinti juos su perkancigja org,amzacua

Dangos remonto darbus A, B ir C kategoruos gatvése Rangovas privalo atlikti ne darbo
valandomis, nakties metu ar poilsio dienomis. |

Garantiniu laikotarpiu, atsiradus defektams, Rangovas pagal defektinj aktg savo lesomls ir
medZiagomis iStaiso trilkumus per nurodytg akte laikg.

7.2.  Asfaltbetonio dangos remontas .
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Remontui naudojami asfaltbetonio miSiniai, suderinti su perkanéiaja organizacija: AC 8, 11,
16-VN, AC 8, 11, 16-VS, AC 16-AS, AC 16-AS HMAC AC 16-AN, AC 16-PD, SMA 8§, 11-S (su
polimerais), AC8-VN (raudonos spalvos).

Asfaltbetonio danga §variai nuvaloma ir gruntuOJama bituminémis emulsijomis. Sujungimo
vietose su sena danga iSfrezuojama ne siauresné kaip 1 m plocio juosta. Asfaltbetonis klojamas
klotuvais, tankinamas plentvoliais ir pneumovolais. Sitlés uZtaisomos mastika.

Kei¢iant jrengiamos dangos sluoksnio storil kiekvienam 1 cm pasikeitimui pridedamas
(atimamas) sluoksnio keitimo jkainis. L

Pateikiamas paklotos asfaltbetonio dangos 1 m? jkainis. Jkainj sudaro mechanizuotas senos
dangos valymas, senos dangos gruntavimas, asfaltbeionio klojimas, $iuksliy i§veZimas.

I8lyginamajam asfaltbetonio dangos sluoksniui jrengti naudojamas asfaltbetonio misinys AC
11-AN. Taikomas pakloto asfaltbetonio misinio 1 tohos jkainis.

[Svezamas iSfrezuotas asfaltbetonio lauzas laikomas grjZtamosiomis medZiagomis ir yra
Rangovo nuosavybé.

Garantinis laikotarpis asfaltbetonio dangy lren‘gnmo darbams:

— 3 mety garantinis laikotarpis — virSutiniams asfaltbetonio sluoksniams, kuriy storis ne
mazesnis kaip 2,5 cm arba sluoksnio svoris ne 1”r1azesnls kaip 55 kg/m2 ir kurie klojami ant
asfaltbetonio sluoksnio, asfaltbetonio pagrindo k.luoksmams ir asfaltbetonio pagrindo-dangos
sluoksniams;

— 4 mety garantinis laikotarpis — dviejy slu« 'ksmq jrengimui — i§ asfaltbetonio apatinio ir
virSutinio sluoksniy, kuriy bendras storis ne dldesnh kalp 7,5 cm arba sluoksnio svoris ne didesnis
kaip 180 kg/m2; :

— 5 mety garantinis laikotarpis — dangos j 1reng;mu1 i§ asfaltbetonio sluoksniy, kuriy bendras
storis didesnis kaip 7,5 cm arba sluoksnio svoris didesnis kaip 180 kg/m?2.

8. Betoniniy trinkeliy dangos remontasif ir jrengimas.

Trinkeliy dangos remonto jkainj sudaro senos (rinkeliy dangos ir esamy pagrindy ardymas, 10
cm $aléiui atsparaus sluoksnio, 15 cm skaldos pagrindo ir 5 cm smélio — cemento misinio posluoksnio
jrengimas, trinkeliy dangos (ne plonesnés kaip 8 cn) atstatymas, sitiliy uZpildymas sméliu, akmens
atsijomis arba specialiu sitiliy uzpildu, Siuksliy ir be‘ffono lauZo i§veZimas.

[rengiant naujg betoniniy trinkeliy danga, jrengiamas kelio lovys (iSveZant gruntg), jrengiamas
ir sutankinamas Saliui atsparus sluoksnis, skalllos pagrindas ir smélio — cemento miSinio
posluoksnis, paklojamos trinkelés, sitilés uZpildomos sméliu, akmens atsijomis arba specialiu sitiliy
uzpildu. \

Trinkeliy dangos jrengimo jkainj sudaro kelio | »OVlO jrengimas, grunto iSvezimas, 10 cm Salciui
atsparaus sluoksnio, 15 cm skaldos pagrindo ir 5 cm smélio — cemento miginio posluoksnio jrengimas
ir sutankinimas, trinkeliy dangos (ne plonesnés kaip 8 cm) jrengimas, sitiliy uZpildymas sméliu,
akmens atsijomis arba specialiu siiiliy uzpildu. Trmkuhq dangos jrengimas (ar bus naudojamos senos
ar naujos trinkelés) priklausys nuo perkanciosios mgamzacuos pateikto uzsakymo Rangovui. Naujos
trinkelés jskai¢iuojamos j trinkeliy dangos jrengimo 'jkainj.

Naujos trinkeliy dangos jrengimo darby garantija — 5 metai.

9. Sahgatvu; remontas ir jrengimas. "‘

Saligatvio plyteliy dangos remonto jkainj sudaro plyteliy dangos ardymas, 5 c¢cm smelio
posluoksnio jrengimas, plyteliy dangos atstatymas, ditliy uZpildymas smeliu, akmens atsijomis arba
specialiu sitliy uZpildu, Siuksliy ir betono lauZo i§veZimas.

Saligatvio dangos jrengimo jkainj sudaro kelio' 1ov1o jrengimas, grunto i§vezimas, 10 cm smélio
posluoksnio, 10 cm skaldos, 3-5 cm smélio ir naujos plyteliy dangos (ne plonesnés kaip 7 cm)
jrengimas, siiliy uZpildymas sméliu, akmens atsijomis arba specialiu sifliy uzpildu. Saligatvio
plyteliy dangos jrengimas (ar bus naudojamos senos 'ar naujos plytelés) priklausys nuo perkanciosios
organizacijos pateikto uzsakymo Rangovui. NaUJCS plytelés jskaiiuojamos | Saligatvio plyteliy
dangos jrengimo jkainj.

Remontuojant Saligatviy dangg (sudermué su perkanéigja organizacija) galimas jos
sustiprinimas papildomu skaldos ir smélio posluoksniu. -




a
111
l

Naujos Saligatvio dangos jrengimo darby garantija — 5 metai.

10. Vejos jrengimas, kelio ir vejos bordifiry remontas ir jrengimas.

Vejos jrengimui turi biiti ne maziau kaip 10 cin augalinio grunto, i§lyginant jj, pas¢jant Zolg¢ ir
suvoluojant rankiniu biidu. I

Remontuojant kelio ar vejos borditirus, iSardomi seni kelio ar vejos borditrai, ant betono
pagrindo jrengiami nauji arba seni bordifirai, ant betono pagrindo jrengiami nauji arba seni vejos
bordidrai. 1

Naujy kelio ar vejos borditiry jrengimo darby garantija — 5 metai.

11. Suliniy, Sulinéliy remontas ir jrengirnas.

Praséde ar jgriuve Suliniy arba Sulinéliy liukai pakeliami iki gatvés dangos lygio priklausomai
nuo jy tipo: trinkelémis — paprastieji liukai, arba asfeltbetoniu — plaukiojanéio tipo liukai. Susidévéje
arba suliize liukai keiciami naujais plaukiojanéio tipo'liukais.

Pakeliant plaukiojangio tipo liukg, pirmiausia'isfrezuojama pakankamo ploto (ne maziau kaip
20 cm nuo liuko briaunos) asfaltbetonio danga aplink liuka, i§frezuoto ploto dugnas ir vertikalios
briaunos i§puéiamos suspaustu oru, o po to gruntuojamos bitumine emulsija arba bitumu.
Asfaltbetonis tankinamas vibroplokste. Sutankmto' ploto sujungimo sitilés sutepamos i§ virSaus
bitumu.

|
Pakeliant paprasto tipo liuka, jis pakeliamas iki reikiamo auk$¢io, Sulinio angg paaukstinant
betoniniy trinkeliy miru. 1.

)

Jei yra biitinybé, suderinus su perkanéigja orgenizacija, pakei¢iama deformuota, suirusi Sulinio
angos virSutiné dalis gelZbetoniniais Ziedais, trmkelemls Visais atvejais pateikiamas 1 vnt. liuko
pakelimo su pakeitimu jkainis. |

Jrengiant jvairaus diametro Sulinius, naujose vigtose, su plaukloJ andio tipo liukais, darby kainos
skai¢iuojamos su Zemeés darbais. Pateikiamas 1 vnt. Julinio jrengimo darby jkainis.

Klojant naujg lietaus kanalizacijos vamzdyno trasg iki 3 m gylio, darby kaina skai¢iuojama su
Zemés darbais. Pateikiamas 1 m vamzdyno jrengimg darby jkainis.

[rengiant Sulinius ir vamzdynus, Zemés darbai skai¢iuojami su grunto iSvezimu 10 km atstumu.

Klojant istisine asfaltbetonio dangg, plaukiojangio tipo liukai turi baiti pakelti iki dangos vir§aus.
Pateikiamas 1 vnt. liuko pakélimo darby jkainis. |

Naujy Suliniy ir Sulineliy jr engimo darby garantija — 10 mety.

12. Zemés darbai ir kelio dangos pagrmﬂlo jrengimas.

Kelio lovio jrengimas atliekamas i§veZant grumq 10 km atstumu.

Smeélio sluoksniui jrengti pateikiamas 1 m tok 'o sluoksnio jrengimo darby jkainis.

Skaldos pagrindui jrengti pateikiamas 1 m? 1ren,gt0 15 cm storio skaldos (dolomitinés) pagrindo
jrengimo darby )kamls

Keiciant jrengiamo skaldos pagrindo sluoksmo storj kiekvienam 5 cm pasikeitimui pridedamas
(atimamas) sluoksnio keitimo jkainis.

13. Kelio konstrukeijy ardymas, lauZzo i mveznmas

Asfallbetomo dangos, betoniniy konstrukcijy, kity betoniniy gaminiy ardymui jkainis
pateikiamas uZ 1 m® mechanizuotai i§ardytos konstru kcuos

Betono lauzas i§vezimas 10 km atstumu. Pateikiamas 1 tonos betono lauzo perveZimo jkainis,

jskaitant sgvartos mokestj.

14. Kapitalinio remonto apraSo ir 1splldom0s1os geodezinés nuotraukos parengimas.

Kai kuriais atvejais Rangovas turés parengti remontuojamo kelio ruozo kapltalmlo remonto
apradg ir/ar i8pildomajg geodezing nuotrauka. [kainis pateikiamas uz 1000 m? pavirSiaus kietyjy
dangy. ]

15. Darby kiekiy Ziniaraséiuose (pirkimo cllokumentq 8.1 — 8.4 priedai) nurodytos 36 (tris-
degimt $esiy) men. darby apimtys yra preliminarios, <urios pirkimo sutarties vykdymo metu gali kisti
(gali buti jsigyta daugiau arba maziau nurodyty darbq apimties), nevirijant pradinés sutarties vertes,
nurodytos pirkimo sutartyje. Perkan&ioji organizacijy pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu nejsipa-
reigoja jsigyti visos darby kiekiy ZiniaraS¢iuose (plrl imo dokumenty 8.1 — 8.4 prled/) nurpdytos 36
(trisde$imt $esiy) mén. preliminarios darby aplmtlesI :
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Sutarties 3 priedas

- TVIRTINU:
Vilniaus miesto savivaldybés administracijos
Miesto wkio ir transporto departamento

~ Susisiekimo komunikacijy skyrius

20 m. meén. d.

- |
UZSAKY W ASNr.

20

1. Rangovas:

m.

|

- men. d.

2. UzZsakovas:

3. Sutarties pavadinimas: ‘

4. Sutarties Nr. '

5. Sutarties pasiraS§ymo data: §

6. Pagal sutarties sglygas, praSome atlikti §iuosidarbus:
Darby pavadinimas ‘

Darby atlikimo vieta

Darby apimtys

Darby atlikimo terminas

Kita informacija (pastabos)

Uzsakovas ar jo jgaliotas asmuo

Rangovas ar jo jgaliotas asmuo
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Uzsakovas:

Vilniaus miesto savivaldybés administracija
Miesto tikio ir transporto departamentas
Susisiekimo komunikacijy skyrius

Sutarties 4 priedas
(forma F-2)

Rangovas:
Sutartis: data , Nr. -
Darby priémimo-perdavimo AKTAS Nr.
20 m. meén. d.
|
L Darby pavadinimas Matg Kiekis I.(ama (EUR) b.e PV.M :
nr. vnt. | vieneto viso kiekio
1 2 3 | 4 5 6=4x5
Viso EUR be PVM:
PVM 21%:
Viso EUR su PVM:

|
1

Darbus pridavé (Rangovas ar jo jgaliotas asmuo): |

!
Darbus priémé (UzZsakovas ar jo jgaliotas asmuo):
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